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All instructions, warranties and other collateral
documents are subject to change at the sole discretion
of Horizon Hobby, LLC. For up-to-date product literature,
visit horizonhobby.com and click on the support tab for
this product. !

The following terms are used throughout the product
literature to indicate various levels of potential harm when
operating this product:

WARNING: Procedures, which if not properly followed,
create the probability of property damage, collateral
damage, and serious injury OR create a high probability of
superficial injury

CAUTION: Procedures, which if nat properly followed, create
the probahility of physical property damage AND a possibility
of serious injury.

NOTICE: Procedures, which if not properly followed, create
a possibility of physical property damage AND a little or no
possibility of injury.

WARNING: Read the ENTIRE instruction manual

to become familiar with the features of the product
before operating. Failure to operate the product correctly
can result in damage to the product, personal property and
cause serious injury.
This is a sophisticated hobby product. it must be operated
with caution and commeon sense and requires some basic
mechanical ability. Failure to operate this Product in a safe
and responsible manner could result in injury or damage to
the product or other property. This product is not intended
for use by children without direct adult supervision. Do not
attempt disassembly, use with incompatible components
or alter product in any way without the approval of Horizon
Hobby, LLC. This manual contains instructions for safety,
operation and maintenance. It is essential to read and
follow all the instructions and warnings in the manual, prior
to assembly, setup or use, in order o operate correctly and
avoid damage or serious injury. '

Age Recommendation: Not for children under 14.
This is not a toy.

NOTICE: This product is only intended for use with
unmanned, hobby-grade, remote-controlled vehicles and
aircraft, Horizon Hobby disclaims all liability outside of the
intended purpose and will not provide warranty service
related thereto.

WARRANTY REGISTRATION

Visit www:spektrumrc.com/registration today to register your
product.

* Always ensure all batteries have been properly charged
prior o using the model,

o Always check all servos and thelr connections prior to
each run.

e \ever operate your model near spectators, parking
areas or any other area that could result in injury to
people or damage of property.

*Never operate your model during adverse weather
conditions. Poor visibility can cause disorientation and
loss of control of your model.

*Never point the transmitter antenna directly toward the
model. The radiation pattern from the tip of the antenna
is inherently low.

e|f at any time during the operation of your model you
observe any erratic or abnormal operation, immediately
stop operation of your model until the cause of the
problem has been ascertained and corrected.

Charging Warnings

e Failure 1o exercise caution while using this product
and comply with the following wamings could result in
product maffunction, electrical issues, excessive heat,
FIRE, and ultimately injury and property damage.

*Read all safety precautions and literature prior to use
of this product

e Never allow minors to charge battery packs

#NNever drop charger or batteries

#Never attempt to charge damaged batteries

Never attempt to charge a battery pack containing
different types of batteries

#Never charge a battery if the cable has been pinched
or sharted

= \ever allow batteries or battery packs to come into
contact with moisture at any time

Never charge hatteries in extremely hot or cold places
{recommended between 50-80° F or 10-27" C) or
place in direct sunlight

o Always disconnect the transmitter after charging, and
let the charger cool between charges

* Always inspect a new battery before charging

e Always terminate all processes and contact Horizon
Hobby if the product malfunctions

 Always keep batteries and charger away from any
raterial that could be affected by heat (such as
ceramic and file), as they can get hot

 Always end the charging process if the charger or
battery becomes hot to the touch or starts to change
form {swell) during the charge process

Support Videos:

For helpful videos on programing the Spektrum ™ iX12
transmitter and other Spektrum Transmitiers go fo
hittps://www.spektrumrc.com/

TRANSMITTER FUNCTIONS
| Function |
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The first time you charge the transmitter, the charge time may be 15-20

hours. Always charge the transmitter on a heat-resistant surface.

Charging:

1. Connect the power supply to a power outlet using the appropriate adapier
and the Micro USB cable to the charge port on the transmitter as shown.

2. A Blue LED will flash while charging. Also a fast press of the power switch
will bring the Charge Baftery icon to the color touch screen display.

3. When the system is powered ON, charging is complete when the blue
flashing LED stops. Disconnect the USB cable once charging is complete
and disconnect the power supply from the power outlet,

GAUTION: Never [eave a charging battery unattended.

CGAUTION: Never change the low voltage limit for Li-lon batteries
below 3.3V. Doing so could over-discharge the battery and damage
both battery and transmitter,

to the battery monitoring system not recogmzlng"fﬁév
charge of the battery when it is not charged inside the
transmitter. This can cause the system to give false low battery wamings.

POWERING UP/DOWN THE iX12 TRANSMITTER

The iX12 features a push button ON/OFF switch.

1. To power on the transmitter, push and hold the Power button for several seconds until
the LCD screen displays the start up screen. Similar to other smart devices, startup takes
~1 minute at which time the Spekirum Airware™ app launches automatically and takes
approximately 1 1/2 minutes fo fully launch.

2. To power down the transmitter, push and hold the Power button for several seconds until
the Power Off / Reboot prompt shows on the screen. Press Power Off to shutdown.

Tip

Pressing the Power button once will put the display to sleep but the radio will continue to transmit normally. Press the
power button again o wake up the screen.

Double pressing the Power button will open a window allowing you to select RF On/Off, LCD On/Off, or press and hold
to put both RF and LCD into sleep mode.

It is recommended you use the sleep mode rather than turning the system Off on flying days.




7] The iX12 transmitter is built on top

| of the Android operating system and
| features a large color touch screen
display.

: | To navigate around the iX12 use your
finger to tap, swipe and drag icons and
menus found on the display.

Home Screen

1. APP DRAWER: Contains applications loaded onto the iX12,
2. BACK: Return o previous screen,

3. HOME: Return to the home screen

4. OVERVIEW: Allows switching between any of the running
applications.

— Notification Screen

24 1. Swipe down from the top of the

/| screen once to exit full screen mode
and bring the home screen navigation
- icons to the front.

2. Swipe down a second time to roll
down the Notification Screen for quick
access to:

* Settings e \Wi-Fi

¢ User info ¢ Bluetooth

* Brightness

Not shown

e |andscape

¢ Location

» (ast Screen

Volume Control

Press the Volume = l}) icon in the top right corner of any of
the main screens to change the iX12 volume levels.

Long Press for OK

When you see this icon, press and hold
for approximately 2 seconds to accept the
selection.

312 pm

Volume

qx

NAVIGATION

The Spektrum Airware™ software, which launches

automnatically when powering on the transmitter, has 4 mmn e
main screens that can be quickly accessed by swiping left i i S
or right on the color touch screen display. e e B

= Dashboard: The main screen displaying Trims, and

Timers as well the model name and image. Dashboard Monitor
* Monitor: Graphical representation of all control inputs.
* Telemetry Dashboard*: Displays telemetry information

for each sensor, User selects which items to display on =~ e

this page from the Telemetry setup menu. Additional 1208 12080t meﬂ' s sics

gt Meds 2

telemetry pages are available when activated in the e e ianen || a o
telemetry setup menu. Py L e
! 55 - ) VeAn aites  Spmmicne || Wesin  Usadtes  remision

* Telemetry Min/Max*: Logs the minimum and maximum Telemetry Telemetry Min/Max

values collected from each telemetry sensor,
*Only available if Telemetry is active.

SYSTEM SETTINGS

From any of the main screens, tap on System Settings to
access System Configuration, Calibration, Manual, and
Product Information to make changes to:

System Settings

System Configuration »  Calibration >
= User Name = Serial Number
s . Product Informati > Manual
e [nactivity Alarms e Low transmitter Battery s N e !
e (alibrate Alarm
* language

MODEL SETUP
<o R L
?

¢ Flight Mode * Flight Mode Setup Bind > Timers
* RX Port Assignment * Trim Setup e = 3|
= \Warnings = Preflight Setup e e i :
¢ Frame Rate e Bind Telemetry > Analog Switch Setup ¥
e Trainer *: Telelmetr)r Turn RF On/Off *  Trainer >
* Channel Input * Audio Events
Digital Switch Setup »  Range Test >
Audio Events > Model Start Warnings >

CREATING A NEW MODEL

1. Create a new model by pressing the icon at the top left of ‘T\\)
the dashiboard to access the Model Utilities screen. If RF Sy

is on, the system will open a dialog box to confirm RE will  Flight Mode 1 Dashboard  Monfior
be turned off to enter this menu. ; Trim . @
2. Press on the expand icon at the top right comer of the:= o B R0 5:00
Model Utilities screen. A drop down menu containing > ; | L L =
Add a New Model, Import Models, Export Models and iE @
Sort Model List will appear. ] g 1 : s
3. Press Add a New Model to create a new model and P i T

you will be prompted to create a model from Default or

from a Template. If Default model is selected, you will be
prompted to select the type for a default model, then click Model Utilties Model Details
CREATE in the dialogue box that appears.

Acro ’

4. You will then be prompted to confirm your selection. The i = =
madel will then be created and will be the active model. %% Cv;til ‘:_'n»e Mode| Time: 00:01:08
Clive
5. Press the Bind button to bind your model to the - Night Mode B

fransmitter.

By pressing on the new model, you are taken lo the

Model Details page where you can access these features:

* Reset Model Timer = Edit Model Type
= Duplicate Model ¢ Delete Model
* Reset Model

MODEL ADJUST
1. T the Back A t the top left of the Mode! Set A
it B

2. To setup a model, tap on Model Adjust on the main Servo Setup > Mixing >
Dashboard screen.

Monitor Channel Count 12 -

Dim the display Mever

Dual Rates and Expo 2 Forward Programming >
3. Afew settings that can be edited in Model Adjust” are: = 3 | [ agiimes 7
* Servo Setup = Mixing ot Cirve 5 || Sstomce :
* Dual Rates/ Expo * Flap System
* Throttle Cut Pitch Curve > Gyros

Govemnor ¥ Video Tx b

Tips

« For more information on operating the 1X12 transmitter, the full manual can be accessed from
within System Settings.

* For more information on using the Android 03, scan the OR code.
* | ogin to Google Play Store for updates ta the Spekirum AirWare ™ app.




Allen Anweisungen, Garantien und anderen zugehorigen Doku-
menten sind Anderungen nach Ermessen von Harizon Hobby,
LLG vorbehaten. Aktuelle Produktiiteratur finden Sie unter
www.horizonhobhby.com im Support-Abschnitt fir das Produkt.

Begriffserkidrung

Die folgende Begriffe werden in der gesamie Produktiiteratur
verwendet, um die Gefdhrdungsstufen im Umgang mit dem
Produkt zu defileren:

WARNUNG: Verfahren kiinnen bei nicht erdnungsgemaier
Durchftihrung womdglich Schédden an Eigentum, Kollater-
alschéden UND schwere Verletzungen ODER hiichstwahrschein-
lich oberf| chliche Verletzungen verursachen.

ACHTUNG: Verfahren konnen bei nicht ordnungsgemaber
Durchftihrung woméglich Schéden an physischem Eigentum
UND schwere Verletzungen verursachen.

HINWEIS: Verfahren kiinnen bei nicht ordnungsgemater
Durchftihrung womaglich Schéaden an physischem Eigentum
UND geringfligige oder keine Verletzungen verursachen.

WARNUNG: Lesen Sie die GESAMTE Bedienung-

sanleitung, um sich vor Inbetriebnahme mit den

Funktionen des Produkts vertraut zu machen. Eine nicht
ordnungsgemabe Bedienung des Produkts kann das Produkt
und persanliches Eigenturm sehédigen und schwere Verletzungen
verursachen.
Dies ist gin hoch entwickeltes Produkt fir den Hobbygebrauch.
Es muss mit Vorsicht und Umsicht bedient werden und erfordert
elnige mechanische Grundfertigkeiten. Wird das Produkt nicht
sicher und umsichtig venwendet, so kiinnten Verletzungen oder
Schaden am Produkt oder anderern Eigentum entstehen. Dieses
Produkt ist nicht fiir den Gebrauch durch Kinder ohne direkte
Aufsicht eines Enwachsenen vorgesehen. Verslichen Sie nicht,
das Produkt ohne Zustimmung von Horizon Hobby, LLC zu
zerlegen, mit nicht-kompatiblen Komponenten zu verwen-
den oder beliebig zu verbessem. Dieses Handbuch enthalt
Sicherheitshinweise sowie Anleitungen zu Betrieb und Wartung.
Es ist unerlésslich, dass Sie alle Anleitungen und Warmungen
in diesem Handbuch vor dem Zusammenbau, der Einrichtung
oder der Inbetriebnahme lesen und diese befolgen, um eine
korrekte Bedienung zu gewahrieisten und Schaden baw. schwere
Verlelzungen 2u vermeiden.

Altersempfehlung: Nicht fiir Kinder unter 14.

Dies ist kein Spielzeug.

HINWEIS: Das Gerat ist nur zur Nutzung mit unbemannten,
ferngesteuerten Hobbyfahrzeugen baw. Hobbyfluggeraten vorge-
sehen. Horizon Hobby schlieBt jegliche Haftung im Falle von nicht
dem Bestimmungsaweck entsprechender Nutzung aus und wird
im Zusammenhang auch keinen Kundendienst bereitstellen.

GARANTIE-REGISTRIERUNG

Gehen Sie noch heute auf www.spektrumesc.com/registration,
um Ihr Produkt zu registrieren.

Videohilfen: Hilfreiche Videos zur Programmierung von
Spektrum™ X12 Sender und anderen Spektrum-Sendern
finden Sie unter hitps.//wmwvw.spektrumrc.com/

Sicherheitsvorkehrungen

 Achten Sie stets darauf, dass alle Akkus ordnungsgeman
geladen sind, bevor Sie das Modell verwenden.

* Kontrollieren Sie stets alle Servos und deren Verbindungen
vor jeder Fahrt.

| assen Sie lhr Modell niemals in unmittelbarer Néhe von
Zuschauer, auf Parkplatzen oder in anderen Bereichen
fahren, in denen dies zu Verletzungen Dritter bzw. zu
Sachschaden fiihren kénnte.

| assen Sie lhr Modell niemals bei Unwetter bzw. unter
ungiinstigen Wetterbedingungen fahren, Schiechte
Sichtverhaltnisse konnen zu Desorientierung und zum Verlust
der Kontrolle Uber Ihr Fahrzeug fihren.

* Richten Sie die Senderantenne niemals direkt auf das
Modell. Die Funkstrahlung an der Antennenspitze ist von
Natur aus niedrig.

*Wenn wahrend des Modellbetriebs Sie etwaige
Unstetigkeiten oder Anomalititen bemerken, stellen Sie den
Betrieb sofort ein, bis die Ursache des Problems ermittelt
und abgestellt wurde,

Warnhinweise zur Ladung der Akkus.

= Mangelnde Vorsicht bef der Benutzung dieses Produkts und
Nichtbeachtung der nachstehenden Warnungen kinnen zu
Fehifunktionen, Problemen mit der Elektrik, iberméBiger
Erhitzung, BRANDEN und letztich zu Verletzungen baw.
Sachschéden flihren.

*esen Sie sich alle Informationen zu den
Sicherheitsvorkehrungen sowie die gesamte Dokumentation
vor der Nutzung dieses Produkis durch

* Erlauben Sie niemals Minderdhrigen die Akku-Packs
aufzuladen

| assen Sle niemals das Ladegeréat baw, die Aldus fallen

\lersuchen Sie niemals, heschadigte Batterien aufzuladen,

= \ersuchen Sie niemals ein Akku-Pack zu laden, das aus
verschiedenen Akku-Typen hesteht

*\Wechseln Sie niemals einen Akku, wenn das Kabel gequetscht
oder kurzgeschlossen wurde

o Vermeiden Sie unbedingt jeden Kontakt der Akkus baw. Akku-
Packs mit Feuchtigkeit

Wechseln Sie niemals Akkus an sehr heilien oder sehr kalten
Platzen {smpfohlen werden Temperaturen zwischen 10-27C
hzw. 50-80'F) noch an Orten mit direkter Sonnenginstrahiung

« Trennen Sie nach dem Laden stets den Sender vom Ladegerét
und lassen Sie das Ladegerdt zwischen den Ladevorgangen
abkiihten

= Uberpriifen Sie einen neuen Akku stets vor dem Laden

» Brechen Sie stets alle Vorgénge ab und wenden Sie sich an
Horizon Hobhy, wenn das Produkt Fehlfunktionen aufiveist

* Halten Sie Akkus und Ladegerat stets von allen Materialien
fern, die durch Hitze beschadigt werden kénnten (wie
heispielsweise Keramik und Fliesen), da erstere sich erhitzen
kiinnen

* Beenden Sie stets den Ladevorgang, wenn das Ladegerét
baw. der Akku wahrend des Ladevorgangs 2u heif flir
eine Bertihrung wird oder anfangt, seine Form zu dndern
{anschwellen)

SENDERFUNKTIONEN

__ Funton B Fumkon ______§  Funkion |

Blinksignale

Rechtstrimmung

Rechter Knopf:

Schalter E

Querrudertrimmung (Modus

Auf/Ab Gimbal-Stick

Schalter G

Schalter F

=~ ||| || |-

Gaseinstellung (Modus 1, 3)
Gaseinstellung (Modus 1, 3)

Modusénderung, Gimbal
Zentrierschraube

Gas/Querruder (Modus 1)
Hohenruder/Querruder
(Modus 2)
Gas/Seitenruder (Modus 3)
Hohenruder/Seitenruder
(Modus 4)

Links/Rechts Gimbal-Stick
Spannungseinstellung

Auf/Bb Gimbal-Stick
Spannungseinstellung

Hohentrimmung (Modus 2, 4)
Gastrimmung (Modus 1, 3)

23 ?
= Spannungseinstellung
H Seitenrudertrimmung (Modus 24 | Schalter C
14 | Umhéngeriemenhalterung 25 | Schatter B
15 |Lautsprechergitter 26 | Schalter D
16 | Touchscreen LCD 27 |Schalter |
Seitenrudertrimmung (Modus og | Gimbal-Ausschlagbegrenzer-
17 &2? Sert bod abdeckungen
3u:rru g Mot 29 | Linkstrimmung
1g | Gaseinstellung (Modus 2, 4) 30 |Ein-/Ausschalter
Gaseinstellung (Modus 2, 4) 31| Antenne 1
19 |Hohentrimmung (Modus 1, 3) | | 32 |SchalterA
Gastrimmung (Modus 2, 4) 33 | Linker Hebel
Modusénderung Gimbal- 34 |Anschluss serielle Schitt-
20 | Zentrierschraube stelle
Hohenruder/Seitenruder 35 | Klinkenstecker
(Modus 1)Gas/Seitenruder 36 | Akku-Abdeckung
21 | (Modus 2)
Hohenruder/Querruder (Modus 7" | Ruchicy Hobel
3)Gas/Querruder (Modus 4) 38 | Schalter H
oy |Links/Rechts Gimbal-Stick 39 | Griff/Antenne 2
Spannungseinstellung 40 | Speicherkartenanschluss
41 | USB/Ladeanschluss

SPEKTRUITI.
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12-Channel 2.4GHz DSMX® Aircraft System

Das erste Laden des Senders kann bis zu 15-20 Stunden dauern. Den Sender
immer auf einer hitzebestandigen Oberflache laden.

Laden:

1. Das Netzteil (iber einen geeigneten Adapter mit einer Steckdose verbinden und
das Mikro-USB-Kabel mit einem entsprechenden Adapter, wie gezeigt, an den
Ladeanschiuss des Senders anschiiefen.

2. Eine blaue LED blinkt wéhrend des Ladens. Gleichfalls wird durch ein rasches
Driicken der Ein-/Austaste das Symbol des Akkuladegerats auf dem Farb-
Touchscreen angezeigt,

3. Bei eingeschaltetem System zeigt ein Eriischen der blinkenden blauen LED an,
dass der Ladevorgang vollsténdig abgeschlossen wurde. Das USB-Kabel nach
dem vollstandigen Laden trennen und das Netzteil aus der Steckdose ziehen.

VORSICHT: Einen Akku wahrend des Ladens nicht unbeaufsichtigt
lassen.

VORSICHT: Die Niederspannungsgrenze der Li-lon-Akkus nicht unter
3,3 V dndern. Dadurch kénnte der Akku dbermdBig entladen werden und zu
Schaden an Akku und Sender flhren.

VORSICHT: Den Akku niemals auBerhalb des Senders laden, da
andernfalls das Akkuliberwachungssystem nicht das
Laden des Akkus erkennt, wenn dieser nichtim

Sender geladen wird, Das kann zu falschen Warnhinweisen zu

einem niedrigen Akku durch das Systern filhren.

EIN- UND AUSSCHALTEN DES iX12-SENDERS

Der iX12 verfiigt Gber einen Druckknopf als Ein-fAus-Schalter.

1. Um den Sender einzuschalten den Ein-/Ausschalter fiir mehrere Sekunden gedriickt halten, bis
die LCD-Anzeige den Startbildschirm anzeigt. Ahnlich wie bei anderen Smartgeréten davert das
Hochfahren ~1 Minute, dabei wird die Airvare™-App startet automatisch und braucht ungefahr
1 1/2 Minuten, bis sie vollstandig gedifnet ist.

2. Um den Sender abzuschalten den Ein-/Ausschalter fiir mehrere Sekunden gedriickt halten,
bis das Dialogfenster zum Ausschalten/Neustart auf dem Bildschirm angezeigt wird. Zum
Herunterfahren auf Ausschalten driicken.

Tipp
Mit dem einmaligen Driicken wird die Anzeige in den Ruhemodus geschaltet, dabei werden Funksignale weiterhin normal
{ibertragen. Um den Bildschirm zu aktivieren, einfach erneut auf die Ein-/Austaste driicken.

Durch doppeltes Drilcken der Ein-fAustaste dffnet sich ein Fenster, in dem Sie RF On/Off, LCD On/Off auswéhlen konnen, oder
die Taste gedriickt halten, um RF und LCD in den Ruhemodus 2u schalten.

Es wird empfohlen, dass Sie an Flugtagen den Ruhemodus verwenden statt das Gerat auszuschalten.



7772 Der iX12-Sender wurde auf dem

Bls | Android-Betriebssystem entwickelt
-7 und umfasst einen groBe farbige

Touchscreen-Anzeige.

: | Nutzen Sie zum Navigieren im iX12
Ihren Finger, um auf der Anzeige zu
findende Symbole und Meniis anzutippen, zu streichen und
7u verschieben.

Home-Bildschirm

1. APP-ABLAGE: Enthalt die auf den iX12 installierten
Anwendungen.

2. ZURUCK: Zuriick zum vorherigen Bildschirm,
3. HOME:Zuriick zum Home-Bildschirm

4, UBERBLICK:Erméglicht den Wechsel zwischen jeder der
laufenden Anwendungen.

77 Benachrichtigungs-Bildschirm

um den Vollbildmodus zu verlassen
und die Navigationssymbole des
—-| Startbildschirms nach vorn zu bringen.

2. Streichen Sie nach unten,
um nach unten auf den
Benachrichtigungsbildschirm mit
Zugang zu folgendem zu erlangen:
¢ FEinstellungen e« WLAN

¢ Nutzerinformationen ¢ Bluetooth

* Helligkeit

Nicht dargestelit

o Querformat

» Standort

* (Gegossener Bildschirm

Lautstarkeregler

Das Volumensymbol'ﬂ}) oben in der Ecke rechts auf einem
beliebigen der Hauptbildschirme drlicken, um die Lautstarke
des iX12 zu andern.

Fiir OK lange driicken

Wenn Sie dieses Symbol sehen, dies fir
ungefihr 2 Sekunden gedriickt halten, um die
Auswahl anzunehmen.

1. Streichen Sie von oben nach unten,

NAVIGATION

Volume

NAVIGATION

Die Spektrum Airware™ -Software, die automatisch
startet, wenn der Sender eingeschaltet wird, verfligt tiber
4 Hauptschirme, auf die leicht durch Wischen nach links
oder rechts auf dem Farbiger Touchscreen zugegriffen
werden kann.

= Dashboard: Der Hauptbildschirm, auf dem Trimmungen Dashboard Monitor
und Timer sowie Modeliname und dessen Bild angezeigt
werden.

= Monitor: Grafische Aufbereitung aller pae o e = e . -
Steuerdateneingaben. 12080 1208t meﬂ' e o

* Telemetrie-Dashbord™: Zeigt Telemetrieinformationen  feme - s s 0 e e i
flir jeden Sensor an. Anwender wahlen im Telemetrie- - - — » e e
Setupmenti die gewdnschten Elemente zur Anzeige e Telemetrie Min/Max

auf dieser Seite aus.Weitere Telemetrieseiten sind im
aktivierten Telemetrie-Setupment verfiigbar.

¢ Telemetrie Min/Max*:Protokolliert die von jedem
Telemetriesensor erfassten Mindest- und Hochstwerte.  *Nur verflighar, wenn Telemetrie aktiviert ist.

SYSTEMEINSTELLUNGEN

Auf jedem der Hauptbildschirme auf Systemeinstellungen
tippen, um Systemkenfiguration, Kalibrierung, Manuell und
Produktinformationen aufzurufen und Folgendes zu dndern;

= Nutzername = Seriennummer

= [naktivitdtsalarme = Alarm bei niedrigem
.

.

System Settings

System Configuration »  Calibration >
Product Information ] Manual >

Kalibrieren Stand des Senderakkus
Sprache

ODELLKONFIGURATION

Auf jedem der Haupthildschirme auf Systemeinstellungen

2 4 Model Set Aci Y

tippen, um Folgendes zu dndern: b oo B

¢ Flug-Modus = Flugmoduseinstellung Bind > Timers >

s RX- . * Trimmungseinstellung e g = e 3

Anschlusszuweisung e Einstellungen vor dem

* Warnhinweise Flug Telemetry > Analog Switch Setup >

5 Bllc_ﬁmque iz = Elnblndep Turn RF On/Off > Trainer >

o Trainer * Telemetrie

e Kanaleingang * Audioereignisse Digltal Switch Setup »  Range Test >
Audio Events ? Model Start Warnings 5 ]

EIN NEUES MODELL ERSTELLEN

1. Ein neues Modell durch Driicken auf das Symbol oben
links im Dashboard erstellen, um auf den Bildschirm mit
den Modell-Dienstprogrammen zuzugreifen, Wenn RF
eingeschaltet ist, wird das System ein Dialogfenster Gffnen,
um die RF-Abschaltung zu bestatigen, sodass auf dieses
Menil zugegriffen werden kann.

2. Auf das Erweiterungssymbol: = in der cberen rechten Ecke
des Bildschirms der Modell-Dienstprogramme driicken.
Ein Dropdown-Men(i mit den ElementenEin neues Modell
hinzufiigen, Modelle importieren, Modelle zu exportieren
und Modelliste sortieren erscheint.

3. Auf Ein neues Modell hinzufiigen driicken, um ein neues
Modell zu erstellen. Danach werden Sie aufgefordert, um
ain Modell nach Standard oder anhand einer Vorlage
2u erstellen. Wenn das Standardmodell ausgewahit wird,
werden Sie aufgefordert, den Typ fiir ein Standardmodell
auszuwahlen, und dann auf ERSTELLEN im sich nun
dffnenden Dialogtenster zu klicken.

. Sie werden dann zur Bestatigung Ihrer Auswahl aufgefordert.
Das Modell wird dann erstellt und ist damit das aktive Modell.

. Dann auf den Bindungsschalter driicken, um Ihr Modell an
den Sender zu binden.

Durch das Driicken auf das neug Modell gelangen Sie zur Seite
mit den Modellangaben, auf der Sie auf folgende Funktionen
zugreifen kdnnen:

* Modelltimer zuriicksetzen ¢ Modelltyp bearbeiten
* Modell duplizieren * Modell loschen
* Modell zuriicksetzen

MODELL ANPASSEN

1. Tippen Sie auf den schwarzen Pleil oben links auf dem
Modellkonfigurationshildschirm, um zum Dashboard
zZunickzukehren,

2. Fir das Setup eines Modells auf Modell anpassen” auf dem
Hauptbildschirm tippen.

3. Finige Finstellungen, die in Modell anpassen” bearbeitet
werden kannen, sind:

Servoeinstellung = Kombinationen
Duale Geschwindigkeiten = Klappensystem
/ Exponential

Gasabschaltung.

-

o

* Fiir weitere Informationen zum Betrieb des IX12-Senders finden Sie in der vollstandigen Anleitung

unter Systemeinstellungen.

* 7y weiteren Informationen zur Nutzung des Android-Betriebssystems scannen Sie bitte den GR-Code.
* Melden Sie im Google Playstore an, um die Spekirum AirWare™ zu aktualisieren.

Flight Mode 1 Dashbosrd  Monitor
Trim G}
o § o 5:00
|| Timer 1
- @
BIND | Th el
(B B
0 0
Model Adjust Model Setup System Settings

Model Utilities Model Details

Acro ’
. Total Active Mode| Time:  00:07:09
"% “ @ Active
- Night Mode B

Monitor Channel Count 12 -

Dim the display Mever

Maodel Adjust Acro B
b

Servo Setup b Mixing

Dual Rates and Expo ] Forward Programming 3
Throttle Cut *  LapTimer »
Throttle Curve b Sequencer b
Pitch Curve » Gywos ¥
Governor > Video Tx >




REMARQUE

Toutes les instructions, garanties et autres documents de
garantie sont sujets a fa seule discrétion de Horizon Hobhy,
|.LC. Veuillez, pour une littérature produits bien a jour, visiter
. horizonhobby.com et cliquer sur l'onglet de support de
ce produit,

Signification de certains mots :

Les termes suivants servent, dans toute la documentation des
produits, & désigner différents niveaux de blessures potentielles
lors de |'utilisation de ce produit :

AVERTISSEMENT: Procédures qui, si elles ne sont pas
correctement suivies, peuvent entrainer des dégéts matériels,
dommages collatérax et des blessures graves éventuellement un
deces OU creer un risque éleve de blessure superficielle.
ATTENTION: Procédures qui, si elles ne sont pas comectement
suivies, peuvent entrainer des dégats maténels ET éventuellement
des blessures graves.

REMARQUE: Procédures qul, si elles ne sont pas comectement
suivies, peuvent éventuellement entrainer des dégats matériels ET
créent un irés faible risque de blessure.

AVERTISSEMENT : Lisez la TOTALITE du manuel

d'utilisation afin de vous famifiariser avec les

caractéristiques du produit avant de le faire fonctionner,
Une utilisation incorrecte du produit peut avolr comme résultat un
endommagement du produit lui-méme, des dégéts materiels voire
entrainer des blessures graves.
Ceci est un produit de loisirs perfectionné. Il doit &tre manipulé
avec prudence et bon sens et requiert quelques aptitudes de
base a la mécanique. Lincapacité & manipuler ce produit de
maniére slre ef responsable peut provoguer des biessures ou des
dommages au produit ou & d'autres biens. Ce produit n'est pas
desting & &ire utilisé par des enfants sans la supervision directe
d'un adufte. N'essayez pas de modifier ou d'utiliser ce produit
avec des composants incompatibles hors des instructions fournies
par Horizon Hobby, LLC. Ce manue! comparte des instructions de
secunite, de mise en ceuvre et d'entretien. |l est capital de lire et
de respecter foutes les instructions et avertissements du manus!
avant I'assemblage, le réglage ou |'utifisation afin de le manipuler
comectement et d'eviter les dommages ou les blessures graves,

Age minimum requis : Pas avant 14 ans
Ce produit n’est pas un jouet.

AVIS : Ce produit est desting uniguement a étre ulilisé avec un
avion et des véhicules telécommandes, sans conducteur de type
Hoppy. Horizon Hobly décline toute responsailité en cas d'une
utilisation contraire & la fonction & laguelie Il est desting et ne
foumira aucun service de garantie s'y rapportant.

ENREGISTREMENT DE LA GARANTIE

Accedez au site wiww.spekirumrc.com/registration et
enregistrez votre produit,

Videos:

Pour visionner des vidéos utiles sur la programmation du

transmetteur iX12 Spektrum™ et d'autres transmetteurs
Spektrum, consultez le site Atfps:www.spektrumre.com/

#\/eillez & ce que toutes les batteries soient toujours
correctement chargées avant d'utiliser le modele.

o Pensez toujours @ vérifier tous les servos et leurs
branchements avant chaque utilisation.

»\e faites jamais fonctionner votre modeéle & proximité de
spectateurs, de parkings ou de toutes autres zones ol
des dommages corporels ou matériels pourraient étre

prigoaes, ) ; )

* e faites jamais fonctionner votre modéle par mauvais
temps. Une mauvaise visibilité peut entrainer une
désorientation et une perte de controle de votre modéle.

= e pointez jamais I'antenne du fransmetteur directement en
direction du modéle. Le diagramme de rayonnement depuis
le bout de I'antenne est intrinséquement faible.

«5i 4 tout moment au cours de ['utiisation de votre modéle,
vous observez un fonctionnement imprévisible ou anormal,
mettez immédiatement le modéle hors tension jusqu'a ce
que la cause du probieme ait été établie et corrigée.

Avertissements relatifs au chargement

| & manque de prudence lors de |'utilisation de ce produit et
e défaut de se conformer aux avertissements suivants peut
entrainer un dysfonctionnement du produit, des problémes
Electriques, une chaleur excessive, un incendie et, pour finir,
des dommages corporels et mateériels,

o | isez toutes les mesures de séeurité et la documentation
avant d'utiliser ce produit.

e\ laissez pas les personnes mineures charger les packs
de batieries

= \2 faites pas fomber le chargeur ou les batteries

*\le tentez jamais de charger des bafteries endommagées

= \e tentez jamais de charger un pack de batteries contenant
différents types de batteries

. Ne| coréargez jamais une batterie si le cable est pincé ou
coin

*| &3 hatteries ne doivent jamais entrer en contact avec
I'humidite

= e chargez jamais les batteries dans des endroits
extrémement chauds ou froids (la température
recommandée se situe entre 50 et 80 °F ou 10 et 27 °C) et
nie les exposez pas 4 la lumigre directe du soleil

e Débranchez toujours le transmetteur aprés qu'il soit chargé
et laissez le chargeur refroidir entre les charges

= Avant de charger une nouvelle batterie, inspectez-la

o nterrompez fous les processus et contactez Horizon Hobby
si le produit fonctionne mal

» \Maintenez toujours & I'écart les batteries et le chargeur de
tout matériel qui pourrait &lre affecté par la chaleur (comme
la céramigue et les tuiles) car ils pourraient chauffer

e Stoppez le processus de chargement si le chargeur ou
a batterie devient chaud au foucher ou commence  se
déformer (gonflement)

FONCTIONS DU TRANSMETTEUR

T

IX12

12-Channel 2.4GHz DSMX® Aircraft System

Ajustement de la tension

3
4
5
6
7
8
9

10

11

12

13

14

15

1 |DEL Trim d'aileron (Mode 1, 1,2) 24 | Interrupteur C
2 | Trim droit '3 | Tim de gouvernail (Mode 34) | |5 Interrupteur B EEEI;‘STEHT!@
3 | Bouton de droite 14 Su‘pport de laniére de cou 26 |Interrupteur D
4 |Interrupteur E 15 | Grille de haut-parleur
5 |interrupteur G 16 | Ecran tactile LCD £t icn;e:]mpt:u:‘l o
6 |interrupteur F Trim de gouvernail (Mode 1,2) | | 2g | baches du limiteur de course
Ajustement des gaz (Mode 7 Trim d'aileron (Mode 1, 3,4) 29 ge la::acelieh CHAHGEMENT
rim de gauche S
1,3 Ajustement des gaz (Mode e - Lorsque vous chargez le transmetteur pour la premiére fois, le chargement peut
7| Ajustement des gaz (Mode 18 |2 30 | Bouton d'alimentation prendre de 15 4 20 heures. Veillez & toujours charger le transmetteur sur une
i gjgsiement des gaz (Mode 31 |Antenne 1 surface résistante a la chaleur,
Modification du mode, Nacelle : 32_|Interrupteur A Pendant le chargement :
8 |vis de centrage Trim d'élévateur (Mode 1,3) 33 | Levier gauche i g ; s ’ "
19[4 9 1. Raccordez I'alimentation 4 une prise & I'aide de |'adaptateur approprié et le
Gaz/Aileron (Mode 1) Trim des gaz (Mode 2,4) o . . it
Elévateur/Aileron (Mode 2) e 34 | Port d'interface série cable micro USB au part de charge du transmetteur, comme illustre,
g X Modification du mode, Nacelle " 2 i
Gaz/Gouvernail(Mode 3) 20 |vis de cent 35 | Prise audio . Une DEL bleus clignote pendant la charge. De méme, si vous appuyez
Elévateur/Gouvernail (Mode 4) 15 de contrage 36 | Cache de batteric rapidement sur le bouton d’alimentation, Iicéne de charge de la batterie
Elévateur/Gouvernail (Mode 1 > - s'affiche sur |'écran tactile couleur.
10 i&?(:riig de la nacelle gauche/ 51 |Gaz/Gouvernail [Modé 2) ) | [37 ] Levier droite 3. Lorsque le systeme est sous tension, la charge est terminée lorsque la DEL
Ajustement de Ia tension Elévateur/Aileron (Mode 3) 38 |Interrupteur H bleue c||gnabange s’ahrrét?. 'Déh(ancheé Ielcéhle LUSB une fols la charge
Ailer oo terminée et débranchez |'alimentation de la prise.
1 Levier de la nacelle haut/bas Gaz‘f iin (ode & 89 | Poignée/Antenne 2 - -
Ajustement de la tension . Iaeviiteer de la nacelle gauche/ 40 | Port de la carte mémoire ATTENTION : Ne laissez jamais Une batterie en cours de charge sans
P rol surveillance.
12 |Trim d'élévateur (Mode 2, 4) Ajustement de la tension 41| Port e charge/USB e . o
Trim des gaz (Mode 1, 3) : ATTENTION : Ne définissez jamais la basse tension des batteries Li-lon
og |Levier de la nacelle haul/bas sur une limite inférieure & 3,3 V. Cela risquerait de provoquer une décharge

excessive de la batterie et d’endommager la batterie et le fransmetteur,

ATTENTION : Ne chargez jamais la batterie en dehors du fransmetteur
car le systéme de surveillance de la batterie ne
reconnait pas la charge de la batterie lorsqu'elle n'est

paschargée dans le transmetteur. Cela risquerait de fausser les

indicateurs de charge.

MISE SOUS TENSION/HORS TENSION DU TRANSMETTEUR iX12

Le transmetteur iX12 est doté d'un commutateur marche/arrét.

1. Pour mettre le transmetteur sous tension, appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le
enfoncé pendant plusieurs secondes jusqu'a ce gue I'écran LCD affiche I'écran de démarrage,
Comme pour d'autres appareils intelligents, le démarrage prend environ 1 minute pour le
lancement automatique de I'application Spektrum Airware™ et le lancement complet prend
environ 1 minute et demie.

2. Pour mettre le transmetteur hors tension, appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le
enfoncé pendant plusieurs secondes jusqu'a ce que l'invite de mise sous tension/redémarrage
s'affiche sur I'écran. Appuyez sur le bouton de mise sous tension pour |'arréter.

Lorsque vous appuyez sur le bouton d'alimentation, I'affichage se met en veille mais la radio continue de diffuser
normalement. Appuyez a nouveau sur le bouton d'alimentation pour afficher |"écran,

Lorsque vous appuyez deux fois sur le bouton d'alimentation, une fenétre s'ouvre et vous permet de sélectionner RF On/Off,
LCD On/Off. Vous pouvez également appuyer sur le bouton d'alimentation et le maintenir enfoncé pour mettre RF et LCD en
mode veille.

Durant les jours de pilotage, il est recommandeé o' utiliser le mode veille plutdt que de mettre le systéme hors tension.



NAVIGATION

7772 Le transmetteur iX12 a été congu
pour fonctionner sous le systéme
d'exploitation Android et est equipé
d'un grand écran tactile couleur.

| Pour naviguer dans le transmetteur
iX12, utilisez votre doigt pour tapoter,
balayer et faire glisser les icones et les menus disponibles
sur |'écran.

Ecran d’accueil

1. COMPARTIMENT DE L'APPLICATION : Contient les
applications chargées dans le fransmetteur iX12.

2. RETOUR : Permet de revenir & |'écran précédent,
3. ACCUEIL : Permet de revenir a I'écran d'accueil.

4. APERCU : Permet de permuter entre les applications en
cours d'exécution.

T2 Ecran de notification
(& }quﬁi@
A}

[
5 |¥]""24 1. Balayez une fois du haut vers le

(| bas de I'écran pour quitter le mode
|| plein écran et afficher les icones de
| navigation de |'écran d'accueil au
premier plan.

2. Balayez une deuxieme fois vers le
bas pour dérouler I'écran de notification
et accéder rapidement a ce qui suit :

o Wi-Fi

* Bluetooth

* Parameétres

* [nfos utilisateur
* Luminosité
Non illustré

* Paysage

* Emplacement
e Ecran Cast

Contréle du volume

Appuyez sur l'icone du volume*)})dans le coin supérieur
droit de I'un des écrans principaux pour modifier les niveaux
de volume du transmetteur iX12.

Volume

Appuyez longuement sur OK.

Lorsque vous voyez cette ictine, appuyez
dessus et maintenez-la enfoncée pendant
environ 2 secondes pour accepter la sélection.

dx

NAVIGATION

Le logiciel Spektrum Airware™ qui démarre
automatiquement lorsque vous mettez le transmetteur
s0Us tension, est équipe de 4 écrans principaux qui sont
facilement accessibles en balayant vers la gauche ou vers
la droite de I'écran tactile couleur.

o Tableau de bord : écran principal affichant les trims et
les minuteries, ainsi que le nom du modéle et I'image.
= Moniteur : Représentation graphique de toutes les

- Mol Sey

Tableau de bord

entrées de commande. e Py ey | SRS/t s S

 Tableau de bord de télémétrie” : affiche les 12087t 1208R imﬂ' s s

informations relatives a la télémétrie pour chaque - TER L T E (e  TT s 2 s

capteur. L'utilisateur selectionne les éléments qu'il ' L -

ito aff S woctan _watses _ smiome || weisnn  watses s
souhaite afficher sur cette page & partir du menu de Telemetrie TRerae TR

configuration de téléméirie. Des pages supplémentaires
relatives 4 la télemétrie sont disponibles lorsqu’elles
sont activées dans le menu de configuration de
télémetrie.

Télémétrie min/max* : Enregistre les valeurs minimales
et maximales issues de chague capteur télémétrigue.

PARAMETRES DU SYSTEME

A partir de n'importe quel écran principal, tapotez sur les

*Uniguemnent disponible si la télémétrie est activée.

-

. < i A t Z System Setti indux... ¥
parameétres du systéme pour accéder a la configuration i :
du systénje. au calibrage, manqgl, elt aux inmfmaﬁons Systen Corfiguratiort e eitrson .
du produit et apportez des modifications aux éléments
suivants : Product Information > Manual >

Nom d'utilisateur e Numéro de série

= Alarmes d'inactivité e Alarme de batterie
= (Calibrer faible du transmetteur
= langue

CONFIGURATION DU MODELE

A partir de n'importe quel écran principal, tapotez sur la
configuration du modéle et apportez des modifications aux
éléments suivants

Acro -

Model Setup

Bind > Timers >
* Mode de vol de vol
= Affectation du port RX = (Configuration du frim Fix Port Asslgrment 71} | Frama e 2
o Avertissements * Configuration avant le Telemetry > Analog Switch Setup >
= Taux de décollage

rafraichissement * Affectation T RE Lt o (1 2

e Entraineur * Télémétrie Digital Switch Setup > Range Test >
e Entrée du canal « Evénements audio = =

Audio Events > Model Start Warnings ¥

= (Configuration du mode

CREATION D’UN MODELE

1. Créez un modéle en appuyant sur l'icine en haut 4 gauche
du tableau de bord et accédez 4 I'écran Equipements du
modéle. Si RF est activé, le systéme ouvre une boite de
dialogue pour confirmer la mise hors tension de RF pour
accéder 4 ce menu.

2. Appuyez sur licone de déploiement :—dans e coin
supérieur droit de I'écran Equipements du modéle. Un
menu déroulant contenant les options Ajouter un nouveau
modeéle, Importer des modéles, Exporter des modéles et
Trier la liste des modeles s'affiche.

3. Appuyez sur Ajouter un nouveau modéle pour créer un
nouveau modele et vous serez invite a créer un modele par
défaut ou & partir d'un modéle. Si le modéle Par défaut est
sélectionné, vous étes invité & sélectionner le type du modéle
par défaut et & cliquer sur CREER dans la boite de dialogue
qui s'affiche.

Dashbosrd  Monitor

Trim @

n == i
=

0
i

Model Adjust Model Setup System Settings

Model Utilities

Model Details

Acro ’
4. Vous étes ensuite invité a confirmer votre sélection. Le - Total Active Model Time:  00:01:09
modéle est créé et devient le modéle actif, i, R
2 () Active
5. Appuyez sur le bouton Affectation pour affecter votre modéle -, Night Mode CH

au transmetteur.

Lorsque vous appuyez sur le nouveau modele, vous accédez
4 la page Détails du modéle ol vous pouvez accéder 4 ces

Monitor Channel Count 12 -

Dim the display Mever

fonctions :
= Réinitialiser le minuteur = Modifier le type de
du modéle modéle

+ Copier le modéle
* Réinitialiser le modéle

e Supprimer le modele

USTEMENT DU MODELE

1. Tapotez sur la fléche noire en haut & gauche de I'écran de
configuration du modéle pour revenir au tableau de bord.

2. Pour configurer un modgle, tapotez sur Ajustement du

Model Adjust

Acro
*

" A A Servo Setup b Mixing
modele sur I'écran du fableau de bord principal.
3. Voici quelques paramétres modifiables dans |'ajustement du Pl Rytea aid o %| | Forwsrd Programning: -3
modele™ : Throttle Cut > LapTimer y
* Configuration du servo *  Arrét du moteur
- . Throttle C: ¥ Sey 7
» Double débattement/ * Mixage i il
Expo s Circuit des volets Pitch Curve > Gyros 5
Governor b Video Tx b

* Pour plus d'informations sur le fonctionnement du transmetteur iX12, le manuel complet peut &tre
consulté a partir de Paramétres systéme.
* Pour plus d'informations sur I'utilisation du systéme d’exploitation Andreid, scannez le code QR.

* Connectez-vous au Google Play Store pour obtenir des mises & jour de 'application Spektrum
Airare™,




Istriezioni, garanzie e tutti gl altri documenti accessori sono
soggetti a modifiche a totale discrezione di Horizon Hobby,
LLC. Per avere una documentazione aggiomata sul prodotto,
visitare il sito Web www.horizonhobby.com e fare clic sulla
scheda di supporto per questo prodotto.

Significato di termini specialistici:

| seguenti termini vengona utilizzati in tutta la documentazione
relativa al prodotto per indicare il livello di eventuali danni
collegati all'utilizzo di questo prodotto:

AVVERTENZA: procedure che, se non debitamente sequite,
possono pravocare danni materiali, danni collaterali e lesioni
gravi O comportare un‘alta probabilita di lesioni superficiali.
ATTENZIONE: procedure che, se non debitamente sequite,
possono provocare danni fisici a oggett E gravi lesioni a
persone.

AVVISO: procedure che, se non debitaments sequite,
espongono al rischio di danni alle cose E a una possibilita
minima o nulla di lesioni personali,

AVVERTENZA: Leggere TUTTO il manuale di istruzioni
e prendere familiarita con le caratteristiche del
prodotto, prima di farlo funzionare. Se il prodatto non
& utilizzato in modo corretto potrebbero verificarsi danni al
prodotto, alle persone o alle cose, causando gravi lesioni.
(Questo & un sofisticato prodotto di hobbistica. Esso deve
essere manipoiato con cautela e giudizio e richiede qualche
conoscenza di base di meccanica. Se Il prodotto non &
utilizzato in maniera sicura e responsabile potrebbero verificarsi
lesioni o danni al prodotto stesso 0 ad altre proprieta. Questo
prodotto non & concepito per essere usato dai bambini senza
la diretta supervisione di un adulto. Non tentare in nessun
caso di smontare il prodotto, di utilizzarlo con componenti
non compatibili o di potenziarlo senza previa approvazione
di Horizon Hobby, LLC. Questo manuale contiene istruzioni
relative a sicurezza, utilizzo & manutenzione del prodotto.
£ fondamentale leggere e seguire tutte ke istruzioni e le
avvertenze nel manuale prima di montare, mettere a punto o
usare il prodotto, al fine di usarlo correttamente e di evitare
danni o lesioni gravi.

Eta consigliata: non per bambini al di sotto dei 14
anni.
Questo prodotto non & un giocattolo.

AVVISO: |'utilizzo di questo prodotio & previsto
esclusivamente per veicoli e aerei per modellisme, comandati
a distanza, senza pilota. Horizon Hobby decling qualsiasi
responsabilita per |'utilizzo al di fuori dello scopo previsto e
non fornira servizio di garanzia in relazione a tale utilizzo,

REGISTRAZIONE DELLA GARANZIA

Per reqgistrare il vostro prodotto, visitate la pagina Web wiww
spektrumrc.com/registration.

Video di supporto:

per video utili alla programmazione della trasmittente
Spekirum™ [X12 e di altre trasmittenti Spektrum, visitare il
sito. htips:/Aww spektrumrc.com/

Precauzioni di sicurezza

* Prima di utilizzare il modelio, assicurarsi sempre che tutte
le batterie siano state accuratamente caricate.

* Prima di ogni utilizzo, verificare sempre tutti | servocomandi
e i loro collegamenti.

 Non utilizzare mai il propric modelio nelle vicinanze
di spettatori, parchegai o di qualsiasi altra area in cui
potrebberc verificarsi lesioni alle persone o danni alle
proprieta.

 Non utilizzare mai il proprio modello in caso di condizioni
meteorologiche avverse, La scarsa visibilitd pud causare
disorientamento e perdita di controllo del proprio modello.

*Non puntare mai I'antenna della trasmittente verso
il modello. |l diagramma di radiazione dalla punta
dell'antenna & intrinsecamente basso.

5S¢ in qualsiasi momento, durante ['attivazione del proprio
modello, si dovesse notare un eventuale funzionamento
irregolare o anomalo, interrompere immediatamente
I'utilizzo del proprio modello fino alla verifica della causa
del problema e alla risoluzione dello stesso.

Avvertenze sulla ricarica

* Durante ['utilizzo di questo prodotto, ignorare le necessarie
cautele e non osservare le seguent| awertenze potrebbe
comportare il malfunzionamento del prodotto e determinare
problemi di natura elettrica, calore eccessivo, INCENDI & in
definitiva lesioni & danni alle proprieta.

* Prima di utilizzare questo prodotto, leggere tutie le
precauzioni di sicurezza e la documentazione

* A\lle persone minorenni non deve mai essere consentito
ricaricare i pacchi batterie

= Non far mai cadere il caricabatterie o le batterie

*Non cercare mai di ricaricare batterie danneggiate

* Non cercare mai di ricaricare un pacco batterie che
cormprende diversi tipi di batterie

*Non cercare mai di caricare una batteria se il cavo & stato
pizzicato o cortocircuitato

* Non lasciare mai che le batterie o | pacchi batterie entrino
in contatto, in qualsiasi momento, con umidita

= Non caricare mai le batterie in luoghi estremamente caldi o
freddi (si consiglia una temperatura compresa tra 10 °C e
27 °C) e non esporle mai alla luce diretta solare

 Scoliegare sempre Ia trasmittente dopo la carica e lasciare
che il caricabatterie si raffreddi tra una carica e |'alfra

* |spezionare sempre una batteria nuova prima di caricarla

* Se il prodotto presenta malfunzionamenti, interrompere
sempre qualsiasi procedura e contattare Horizon Hobby

 Tenere sempre le batterie e il caricabatterie lontani da
fualsiasi materiale che potrebbe risentire del calore (ad
esempio ceramica e piastrelle), dal momento che essi
potrebbero diventare caldi

 Terminare sempre la procedura di carica se il caricabatterie
0 la batteria diventana caldi al tocco o se iniziano a
cambiare forma (gonfiarsi) durante la procedura di carica

FUNZIONI DELLA TRASMITTENTE

1 |LED 13 | Trim alettone (Modalita 1, 2) 24 |Interruttore C

2 |Trim destro Trim timone (Modalita 3, 4) 25 |Interruttore B

3 |Manopola destra 14 | Supporto fascia collo 26 |Interruttore D

4 |Interruttore E 15 | Griglia altoparlante

5 |interruttore G 16 | Schermo LCD touchscreen Ll

6 |[Interruttore F 17 | Trim timone (Modalta 1,2) | | 28 | geRerire fmiator corsa
Regolazione matore (Modalita Trim alettone (Modalita 3, 4) 28 Trim siigto

7 1,3 Regolazione motore (Modalita
Regolazione motore (Modalita | | ;o |2,4) 30_| Pulsante On/Off
1; Regolazione motore (Modalita 31 |Antenna 1

g |Cambio modalita, Vite : 32 |Interruttore A
centraggio gimbal Trim elevatore (Modalita 1,3) | ["33 [ Leva sinistra
Motore/Algtone (Vodalta 1) | | '°_|Tim motore (Modait 2, 34 | Porta interfaccia seriale

g |Elevatore/Alettone (Modalita 2) Vite centragaio gimbal cambio 2
Motore/Timone (Modalita 3) 20 | modalita 35_|Jack audio
Elevatore/Timone (Modalita 4) & g (Modalita 1) 36 | Coperchio batterie

i i evatore/Timone (Modalit?

10 gﬁﬁgﬁﬂﬁﬂ:&gﬁg@snm 5 | Motore/Timone (Modaita 2) 37 |Leva destra

SR v Elevatore/Alettone (Modg};ita 3)| | 38 |Interruttore H
egolazione tensione sticl Motore/Alettone (Modalita 4 iali

1 i ot iy : ( : ) 39 |Maniglia/Antenna 2

Trim elevatore (Modalita 2, 4 20 R_egggz?ne t:g{ngmsriqa stick 40 | Porta memory card
. imbal sinistra/destra i
12" \Frim motore (Modalita 1, 3) g _ 41_|Porta USB/carica
23 Regolazione tensione stick
gimbal alto/basso

SPEKTRLUITI.

Spread Spectrur

IX12

12-Channel 2.4GHz DSMX® Aircraft System

Quando sl carica la trasmittente la prima volta, il tempo di carica pud essere pari
a 15-20 ore. Effettuare sempre |a carica della trasmittente su una superficie
resistente al calore.

In carica:

1. collegare I'alimentazione a una presa di alimentazione utilizzando |'idoneo
adattatore e il cavo micro USB che va inserito nella porta di carica sulla
trasmittente come indicato.

2. Un LED blu continuera a lampeggiare durante la carica. Inoltre, una pressione
rapida dell'interruttore di alimentazione faré visualizzare I'icona di carica
hatteria sul display a colori touchscreen.

3. Quando il sistema & alimentato, la carica & completa quando I LED biu smette
di lampeggiare. Scollegare il cavo USB guando la carica é stata completata e
scollegare I'alimentazione dalla presa di alimentazione.

ATTENZIONE: non lasclare mai una batteria in carica senza
sorveglianza.

ATTENZIONE: non modificare mai la soglia minima per le batterie Li-lon
al di softo di 3,3V, In tal caso la batteria potrebbe scaricarsi eccessivamente,
danneggiando sia la batteria che la trasmittente.

ATTENZIONE: non caricare mai la batteria al di fuori della trasmittente
dal momento che in tal modo Il sistema di monitor
della batteria non & in grado di riconoscere la carica della

batteria quando non viene caricata all'interno della trasmittente.

Cin pud determinare falsi awertimenti relativi a livello insufficiente della batteria da parte dei sisterna.

COME ACCENDERE E SPEGNERE LA TRASMITTENTE I)(12

L.a trasmittente iX12 dispone di un interruttore ON/OFF a pulsante.

1. Per accendere la trasmittente, premere e tenere premuto il pulsante di accensione per diversi
secondi fino a guando lo schermo LCD visualizza la schermata di awio. In modo simile ad
altri dispositivi smart, |'awvio richiede circa 1 minute, momento in cui 'applicazione Spektrum
Airware™ sj avvia automaticamente e richiede circa 1 minuto & mezzo per il proprio awvio.

2. Per spegnere la trasmitiente, premere e tenere premuio il pulsante di accensione per diversi
secondi fino a quando la richiesta Power Off/Reboot (Spegnimento/Riavvio) appare sullo schermo.
Premere Power Off {Spegnimento) per lo spegnimento.

Consiglio

Premendo una volta il pulsante di accensione, il display entrera in modalita riposo, ma il radiocomando continuera
normalmente a trasmettere, Premere nuovamente il pulsante di accensione per riattivare lo schermo.

Premere due volte il pulsante di accensione per aprire una finestra che permettera di selezionare RF On/Off, LCD On/Off
(Accensione/spegnimento RF, Accensione/spegnimento LCD), o premere & tenere premuto il pulsante per collocare in modalita
riposo sia il collegamento RF che lo schermo LCD.

Nei giorni in cui si effettuanc voli, si consiglia di utilizzare la modalita riposo piuttosto che spegnere il sistema.




7 L'applicazione della trasmittente iX12 &
costruita sul sistema operativo Android
e dispone di un grande display a colori
touchscreen.

NAVIGAZIONE

| Per navigare nell'applicazione [X12,
utilizzare le proprie dita per selezionare,
far scorrere e trascinare icone & menu presenti sul display.
Home Screen (Schermata iniziale)

1. APP DRAWER (CASSETTO APPLICAZIONI): contiene
applicazioni caricate sull'iX12.

2. BACK (INDIETRO): per tornare alla schermata precedente.
3. HOME: per tornare alla schermata iniziale

4. OVERVIEW (PANORAMICA ): permette di spostarsi tra una
qualsiasi delle applicazioni in esecuzione.

] Notification Screen (Schermata
notifiche)

1. Far scorrere una volta le dita verso
| || il basso dalla parte superiore della

| schermata per uscire dalla modalita
schermo intero e portare in avanti le
icone di navigazione della schermata
iniziale.

2. Far scorrere le dita una seconda
volta per far scendere la Schermata notifiche per un
rapido accesso a:

* Settings (Impostazioni ) * Brightness (Luminosita)
* User info (Informazioni « Wi-Fi
utente) ¢ Bluetooth
Non illustrato
* [andscape (Pagsaggio) = (Cast Screen (Schermata
* |ocation (Posizione) lancio)
Controllo volume Volume
Premere |'icona del volume '4]]) nell'angolo in alto a destra di
una qualsiasi delle schermate principali per modificare i livell
di volume: della iX12. @

Premere a lungo per confermare

Quando si vede questa icona, premere e tenere
premuto per circa 2 secondi per confermare
la selezione.

Il software Spekirum Airware™, che si awia automaticamente
quando si accende la trasmittente, presenta 4 schermate
principali a cui & possibile accedere rapidamente facendo
scorrere le dita a sinistra o a destra sul display a colori
touchscreen.

= Dashboard (Cruscotto); la schermata principale che
visualizza | Trim e i Timer come pure il nome e 'immagine
del modello.

= Monitor: rappresentazione grafica di tutti | comandi.

* Telemetry Dashboard* (Cruscotio telemetria): ViSUBIIZZA  [Rpmees  rems see s e || Pigktsdas | e e et
le informazioni di telemetria per ciascun sensore. Lutente [ - o [
sceglie quali elementi visualizzare su questa pagina dal e 1 ‘mﬂ' s s
menu Telemetry setup (Impostazione telemetria). Pagine s sl G LA e o]
aggiuntiva relative alla telemetria sono disponibili quando 130h: J| JMe: | 1008 |y i s
attivate nel menu impostazione telemetria. did Maem  Semeieep || Wi, Usisae. g

* Telemetry Min/Max"* (valori minimi/massimi telemetria): Telemetria Telemetry Min/Max

registra i valori minimi & massimi di telemetria raccolti da
ciascun sensore di telemetria,

IMPOSTAZIONI DI SISTEMA

Da una qualsiasi delle schermate principali, selezionare
System Settings (Impostazioni di sistema) per accedere

a System Configuration (Configurazione del sistemay,
Calibration (Calibrazione), manuale e a Product Information
{Informazioni prodotto) per effettuare modifiche a:

*Disponibile solo se la telemetria & attiva.

System Settings

System Configuration > Calibration >

Product Infarmation 7 Manual b

* Nome utente * Numero di serie

e Allarmi inattivita * Allarme livello batterie
« (alibrazione basso trasmittente

e Lingua

IMPOSTAZIONI MODELLO

Da una qualsiasi delle schermate principali, selezionare Model

Setup (mpostazioni modello) per effettuare modifiche a: e iy

* Modalita di volo o Impostazione della e 2] RS 2

* Assegnazione porta modalita di volo Ry Port Assignment > FrameRate 3

ricevente * |mposta trim

 Awvertenze * Impostazione pre-volo SRy 2 | Bl e u

» Tasso di frame * Connessione Turn BF On/Off > Trainer »

e Trainer * Telemetria -

e Ingresso canale = Eventi audio Dokl SiBch S e RongeTest ’
Audio Events ? Model Start Warnings ?

CREAZIONE DI UN NUOVO MODELLO

1. Creare un nuovo modello premendo I'icona situata nella
parte superiore sinistra del cruscotto per accedere alla
schermata Model utilities (Utilita modello). Se il collegamento

RF & acceso, il sistema aprira una casella di dialogo per rﬁ "
confermare che il collegamento RF verra spento per accedere " . @
a questo menu. ! 0 E' 0 5:.00

2. Premere sull'icona : = Espandi nell'angolo in alto a destra - . L = :
della schermata Model Utilities (Utilita modelio). Apparira T | 1: g )
un menu a discesa che comprende Add a New Model pefea e
(Aggiungi un nuovo modello), Import Models (mporta [ AR 0
modelli), Export Models (Esporta modelli) € Sort Model -

Model Adjust Model Setup System Settings

List (Ordina elenco modelli).

3. Premere Add a New Model per creare un nuovo modsllo
€ sard necessario scegliere se creare un modello da un
modello Default (Predefinito) oppure da un Template. Se si
seleziona il modello Default, si dovra poi scegliere il tipo di

Model Utilities

Model Details

s P . A
modello predefinito, quindi fare clic su CREATE (Crea) nella S — —Z =
casella di dialogo che sara visualizzata. : o Tom)ActieModelTima: 0010
. " i F ——— 7 "
4. Sara quindi necessario confermare la propria scetta. Il : Wt tive .
modello sara infine creato e diventerd il modello attivo. Night Mode CE

5. Premers il pulsante Bind (Connessione) per connatters il
proprio modello alla trasmittente.

Consiglio

Premendo sul nuovo modello, si passera alla pagina
Model Details (Dettagli modello) in cui & possibile accedere a
gueste funzioni:

* Reset Model Timer (Reimposta il timer modello) » Edit Model Type (Modifica il tipo di modello)
+ Duplicate Model (Duplica modello) * Delete Model (Cancella il modello)
* Reset Model (Reimposta il modello)

REGOLAZIONE MODELLO
i ot

Monitor Channel Count 12 -

Dim the display Mever

per tornare al Dashboard (Cruscotto).

. Servo Setup »  Mixing
2. Per impostare un modello, selezionare Model Adjust

(Regotazione modello) sulla schermata principale del Dual Rates and Expo > Forward Programming >
Dashboard (Cruscotto).
: e -~ : Throttle Cut »  Lap Timer

3. Alcune delle impostazioni che possono essere modificate in

Model Adjust (Regolazione modello)” sono: Throttle Curve > Sequencer >
* |mposta servi *  Miscelazioni P S 1TE :
* Doppi ratei/Esponenziali o Sistema flap Hetiany yree ’
* Blocco accelerazione F— > VideoTx >

e Per ulterior Informazieni sul funzionamento delle trasmittente iX12, & possibile accedere al manuale
completo da Impostazioni di sistema.

* Per ulterion informazioni sul sistema operativo Android, effettuare la scansione del codice GR.
* Accedere a Google Play Store per aggiomamenti dell'applicazione Spektrum AirWare™,
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5] 1-Year Limited Warranty

What this Warranty Covers

Horizon Hobly, LLC, (Horizon) warrants to the on’glnal purchaser that the product purchased SEEE “Product”) will be
free from defects in materials and workmanship for a period of 1 years from the date of purchase.

What is Not Covered

This warranty is not transferable and does not cover {j) cosmetic damage, (i) damage due to acts of God, accident,
mislise, abuse, negligence, commercial use, or dus o improper use, installation, operation or maintenance, (il
maodification of or to any part of the Product, ) attempted service by anyone other than a Horizon Hobby authorized
service center, (v) Product not purchased from an authorized Horizon dealer, (vi) Product not compliant with applicable
technical regulations, or {vii) use that violates any applicable laws, rules, or regulations.

OTHER THAN THE EXPRESS WARRANTY ABOVE, HORIZON MAKES NO OTHER WARRANTY OR REPRESENTATION,
AND HEREBY DISCLAIMS ANY AND ALL IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, THE IMPLIED
WARRANTIES OF NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE
PURCHASER ACKNOWLEDGES THAT THEY ALONE HAVE DETERMINED THAT THE PRODUCT WILL SUTABLY MEET
THE REQUIREMENTS OF THE PURCHASER'S INTENDED USE,

Purchaser's Remedy

Horizon's sole obligation and purchaser’s sole and exclusive remedy shall be that Horizon will, at its option, either

{i) service, (i) repair, or (i} replace, any Product determined by Horizon to be defective. Horizon reserves the right to
inspect any and all Product(s) involved in a warranty claim. Service, service and/or replacement decisions are at the
sole discretion of Horizon. Proof of purchase is required for all warranty claims. SERVICE, REPAIR OR REPLACEMENT
AS PROVIDED UNDER THIS WARRANTY IS THE PURCHASER'S SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY,

Limitation of Liability

HORIZON SHALL NOT BE LIABLE FOR SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, LOSS

OF PROATS OR PRODUCTION OR COMMERCIAL LOSS IN ANY WAY, REGARDLESS OF WHETHER SUCH CLAM IS
BASED IN CONTRACT, WARRANTY, TORT, NEGLIGENCE, STRICT LIABILITY OR ANY OTHER THEORY OF LIABILITY,
EVEN IF HORIZON HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. Further, in no event shall the
liahifity of Horizon exceed the individual price of the Product on which liability is asserted. As Horizon has no control
over use, setup, final assembly, madification, use or misuse, no liability shall be assumed nor accepted for any
resulting damage or injury. By the act of use, setup or assembly, the user accepts all resulting liability. If you as the
purchaser or User are not prepared to acoept the liability associated with the use of the Product, purchaser is advised
to retum the Product immediately in new and unused condition to the place of purchase.

Law

These terms are governed by llinois law (without regard to conflict of law principals). This warranty gives you specific
legal 0|1'iqhts. and you may also have other rights which vary from state fo state. Horizon reserves the right fo change
or modify this wananty at any time without notice,

WARRANTY SERVICES

Questions, Assistance, and Services

Your local hoblby store and/or place of purchase cannot provide warranty support or senvice. Once assembly,

sefup or use of the Product has been started, you must contact your local distributor or Horizon directly. This wil

enable Horizon to better answer your questions and service you in the event that you may need any assistance. For
estions or assistance, please visit our website at www.horzonhobby.com, submit a Product Support Inquiry, or call

the toll free telephone number referenced in the Warranty and Service Contact Information section to speak with a
Product Support representative.
Inspection or Services
If this Product needs to be inspected or serviced and is compliant in the country you live and use the Product in,
please use the Horizon Online Service Request submission process found on our wehsite or call Horizon to obtain a
Return Merchandise Authorization (RIMA) number. Pack the Product securely using a shipping carton. Please note
that original boxes may be included, but are not designed to withstand the rigors of shipping without additional
protection. Ship via a carrier that provides tracking and insurance for lost or damaged parcels, as Horizon is not
responsible for merchandise until it armives and is accepted at our facility. An Online Service Request is available at
hittp:4/wwwharizonhobiby.com/content/service-center_render-service-center, if you do not have internet access,
please contact Horizon Product Support to obtain a RMA number along with instructions for submitting your product
for service. When calling Horizon, you will be asked 1o provide your complete name, street address, email address
and phone number where you can be reached during business hours. When sending product to Horizon, please
include your RMA number, a list of the included items, and a brief summary of the problem. A copy of your onginal
sales receipt must be included for warranty consideration. Be sure your name, address, and RMA number are clearty
written on the outside of the shipping carton.
NOTICE: Do not ship lithium batteries to Horizon. if you have any issue with a lithium battery, please contact the
appropriate Horzon Product Support office.
Warranty Requirements
For Warranty consideration, you must include your original sales receipt verifying the -of-
purchase Ete Provided warra',r%fl conditions have%oeen %‘wie% your Product will be senviced or reggc%fd free of
charge. Service or replacement decisions are at the sole discretion of Horizan.
Non-Warranty Service
Should your service not be covered by warranty, service will be completed and payment will be
required without notification or estimate of the expense unless the expense exceeds 50% of the retail
gew'cm cost. By submitting the item for service you are aé;reeing to payment of the service without notification.

nvice estimates are available upon request. You must include this request with your item submitted for service.
Non-warranty service estimates will be billed a minimum of ¥2 hour of labor. In addition you will be billed for retum
freight. Horizon accepts money orders and cashier's checks, as well as Visa, MasterCard, American Express, and
Discover cards. By submitting any item to Horizon for service, you are agreeing fo Horizon's Terms and Conditions
found on our website hitp:/fwww.horizonhobby.com/content/service-center_render-senvice-center.
ATTENTION: Horizon service is limited to Product compliant in the country of use and ownership. Iif
received, a non-compliant Product will not be serviced. Further, the sender will be responsible for
arranging return shipment of the un-serviced Product, through a carrier of the sender’s choice and at
the sender’'s expense. Horizon will hold non-compliant Product for a period of 60 days from nofification,
after which it will be discarded without liability to Horizon.
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Warranty and Service Contact Information
Country

of Purchase Horizon Hobby Contact Information Address
Horizon Service Center | servicecenterhorizonhobby.com/
{Repairs and Repair Requests) RequestForm/
United States| _Horizon Product Support 4105 Feastone g
of America | (Product Technical Assistance) |- 877.504.0033 | Cnampaign, linois, 61822 USA
Sales websales@horizonhobby.com
800-338-4639
£ Horizon Technischer Service | service@horizonhobby.de  |Hanskampring 9
Sales: Horizon Hobby GmbH | +49 (0) 4121 26565 100 |D 22885 Barsbiittel, Germany

Compliance Information for the European Union

c € EU Compliance Statement:

Horizon Hobby, LLC hereby declares that this product is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of the RED Directive.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at:

hitp:/Awww.horizonhoblby.com/content/support-render-compliance.

Instructions for disposal of WEEE by users in the European Union

This product must not be disposed of with other waste. Instead, it is the user's responsibility to

dispose of their waste equipment by handing it over to a designated collections point for the

recycling of waste electrical and electronic equipment. The separate collection and recycling

of your waste equipment at the time of disposal will help to conserve natural resources and

ensure that it is recycled in a manner that protects human health and the emvironment. For more

I i orztion about where you can drop off your waste equipment for recycling, please contact
your local city office, your household waste disposal service or where you purchased the product.

FCC Information
FCC ID: BRWIX12, Contains FCC 1D: BRWDAMTX12, Contains FCC ID: BRWDASRX20
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmiul interference.
2. This device must acoept any interference received, including interference that may cause undesired operation,

CAUTION: Changes or modifications not expressty approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.

This product contains a radio fransmitter with wireless technology which has been tested and found to be compliant
with the applicable regulations governing a radio transmitter in the 2.400GHz fo 2.4835GHz frequency range.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for Part 15 of the FCC rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residertial installation. This equipment
generales uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be defermined by tuming the equipment off and on,
the user is encouraged to try to comect the interference by one ar mare of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

» Increase the separation between the equipment and receiver.

 Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

NOTIGE: Modiications to this product will void the user's authorty to operate this equipment

Antenna Separation Distance

When operating your Spektrum transmitter, please be sure to maintain a separafion distance
of at least 5 cm between your hody (excluding fingers, hands, wrists, ankles and feef) and the
antenna to meet RF exposure safety requirements as determined by FCC requiations.

The illustrations show the approximate 20 em RF exposure area and typical hand placement
when operating your Spektrum transmitler

IC Information

IC: 6157A-1X12, Contains IC: 6157A-AMTX12, Contains IC: 6157A-AMRX10

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any
interferance, including interference that may cause undesired operation of the device.
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313 Garantie und Service Informationen

Warnung

Ein femgesteuertes Modell ist kein Spielzeug. Es kann, wenn es falsch eingesetzt wird, 2u erheblichen Verletzungen

bei Lebewesen und Beschédigungen an Sachguitem fiibren. Betreiben Sie Ihr RC-Modell nur auf freien Plétzen und

beachten Sie alle Hinweise der Bedienungsanleitung des Modells wie auch der Femsteuerung.

Garantiezeitraum

Exklusive Garantie — Horizon Hobby LLC (Horizon) garantiert, dass das gekaufte Produkt frei von Material- und

Montagefehlemn ist. Der Garantiezeitraum entspricht den gesetziichen Bestimmung des Landes, in dem das Produkt

enworben wurde. In Deutschiand betrdgt der Garantiezeiraum 6 Monate und der Gewdhrieistungszeitraum 18

Monate nach dem Garantiezeitraum.

Einschrankungen der Garantie

{a) Die Garantie wird nur dem Erstkdufer (Kéufer) gewahrt und kann nicht iibertragen werden. Der Anspruch des
Kéufers besteht in der Reparatur oder dem Tausch im Rahmen dieser Garantie. Die Garantie erstreckt sich
ausschlieBlich auf Produkte, die bei einem autorisierten Horizon Handler erworben wurden, Vierkdufe an dritte
werden von dieser Garantie nicht gedeckt, Garantieanspriiche werden nur angenommen, wenn ein gliltiger
Kaufnachweis erbracht wird. Horizon behdlt sich das Recht vor, diese Garantiebestimmungen ohne Anklindigung
21 éindern oder modifizieren und widerruft dann bestehende Garantiebestimmungen.

{b) Horizon iibemimmit keine Garantie fiir die Verkaufbarkeit des Produktes, die Fahigkeiten und die Fitness des
Verbrauchers fir einen bestimmten Einsatzzweck des Produktes. Der Kaufer allein ist dafiir verantwortlich, zu
priifen, ob das Produkt seinen Fahigkeiten und dem vorgesehenen Einsatzzweck entspricht.

(c) Anspriiche des Kaufers — Es liegt ausschiieflich im Ermessen von Horizon, ob das Produkd, bei dem ein
Garantiefall festoestellt wurde, repariert oder ausgetauscht wird. Dies sind die exklusiven Anspriiche des Kéufers,
wenn ein Defekd festoestellt wird.

Horizon behélt sich vor, alle eingesetzten Komponenten zu priifen, die in den Garantiefall einbezogen werden kinnen.

Die Entscheidun? zur Reparatur oder zum Austausch liegt nur bei Horizon, Die Garantie schliedt kosmetische

Defekte oder Defekie, hervorgerufen durch hithere Gewalt, falsche Behandiung des Produktes, falscher Einsatz des

Produltes, kommerziellen Einsatz oder Modifikationen irgendwelcher Art aus.

Die Garantie schiieBt Schden, die durch falschen Einbau, falsche Handhabung, Unfélle, Betrieb, Service oder

Reparaturversuche, die nicht von Horizon ausgefiihrt wurden aus.

Ausgeschlossen sind auch Falle die bedingt durch {vil) eine Nutzung sind, die gegen geiftendes Recht, Gesetze oder

Reqularien verstofien haben. Riicksendungen durch den Kaufer direkt an Horizon oder eine seiner Landesveriretung

bedurfen der Schriftform.

Schadensbeschrankung

Horizon ist nicht fiir direkte oder indirekte Folgeschéden, Einkommensausfalle oder kommerzielle Verluste,

die in irgendeinem Zusammenhang mit dem Produkt stehen verantwortiich, unabhéngig ab ein Anspruch im

Zusammenhang mit einem Vertrag, der Garantie oder der Gewahrleistung erhoben werden. Horizon wird darliber

hinaus keine Anspriiche aus einem Garantiefall akzeptieren, die tber den individuelien Wert des Produkies hinaus

g«gggn. Horizon hat keinen Einfluss auf den Einbau, die Verwendung oder die Wartung des Produkles oder etwaiger
uktkombinationen, die vom Kaufer \Pewéhﬁ werden. Horizon dbermimmt keine Garantie und akzeptiert keine

Anspriiche flir in der folge auftretende Verietzungen oder Beschédigungen. Mit der Vienwendung und dem Einbau des

Produktes akzeptiert der Kaufer alle aufgefiihrten Garantiebestimmungen ohne Einschrankungen und Vorbehalte.

\Wenn Sie als Kaufer nicht bereit sind, diese Bestimmungen im Zusammenhang mit der Benutzung des Produkies

2u akzeptieren, werden Sie gebeten, dass Produkt in unbenutztem Zustand in der Originalverpackung vollstandig bei

dem Verkdufer zuriickzugeben.

Sicherheitshinweise

Dieses ist ein hoctwertiges Hobby Produkt und kein Spielzeug, Es muss mit Vorsicht und Umsicht eingesetzt werden

und erfordert einige mechanische wie auch mentale Fahigkeiten. Ein Versagen, das Produkt sicher und umsichtig

2u betreiben kann zu Verletzungen von Lebewesen und Sachbeschadigungen erheblichen Ausmabes fiihren.

Dieses Procukt ist nicht fiir den Gebravch durch Kinder ohne die Aufsicht eines Erziehungsberechtigten vorgesehen,

Die Anleitung enthétt Sicherheitshinweise und Vorschriften sowie Himweise flir die Wartung und den Betrieb des

Produkes. Es Ist unabdingbar, diese Hinweise vor der ersten Inbetriebnahme zu lesen und zu verstehen. Nur so kann

der falsche Umgang verhindert und Unfalle mit Verletzungen und Beschadigungen vermieden werden.

Fragen, Hilfe und Reparaturen

Ihr lokaler Fachhéndler und die Verkaufstelle kinnen eine Garantiebeurteilung ohne Riicksprache mit Horizon nicht

durchfiihren, Dies gilt auch fiir Garantiereparaturen. Deshalb kontaktieren Sie in einem soichen Fall den Handler, der

sich mit Horizon kurz schiieBen wird, um eine sachgerechte Entscheidung zu féllen, die thnen schnelist mbglich hilft.

Wartung und Reparatur

{ff”ss Ihr Produkt gewartet oder repariert werden, wenden Sie sich entweder an Ihren Fachhéndler oder direkt an
orizon.

Riicksendungen / Reparaturen werden nur mit einer von Horizon vergebenen RMA Nummer bearbeitet. Diese

Nummer erhalten Sie oder inr Fachhéndler vom technischen Service. Mehr Informationen dazu erhalten Sie im

Serviceportal unter www, Horizonhobby.de oder telefonisch bei dem technischen Service von Horizon.

Packen Sie das Pradukt sorgfaltio ein. Beachten Sie, dass der Originalkarton in der Rege! nicht ausreicht, um

beim Versand nicht beschédigt zu werden. Vienwenden Sie einen Paketdienstiister mit einer Tracking Funktion

und Versicherung, da Horizon bis zur Annahme keine Verantwortung fiir den Versand des Produltes tbermnimmt.

Bitte legen Sie dem Produkt einen Kaufbeleg bel, sowie eine ausfiinrliche Fehlem&",chreihun? und eine Liste aller

eingesendeten Einzelkomponenten, Weiterhin benitigen wir die vollstindige Adresse, eine Telefonnummer fir

Rickfragen, sowie eine Email Adresse.

Garantie und Reparaturen

Garantieanfragen werden nur bearbeitet, wenn ein Originalkaufoeleg von einem autorisierten Fachhandler belliegt,

aus dem der Kaufer und das Kaufdatum her\mr%eht, Sollte sich ein Garantiefall bestatigen wird das Produkt repariert

oder ersetzt. Diese Entscheidung obliegt einzig Horizon Hobhy.

Kostenpflichtige Reparaturen

Liegt eine kostenpflichtige Reparatur vor, ersteflen wir einen Kostenvoranschlag, den wir lhrem Handler (bermitteln.

Die Reparatur wird erst vorgenommen, wenn wir die Freigabe des Handlers ernaften. Der Preis fiir die Reparatur ist

Dei Ihrem Handler zu enfrichten. Bei kostenpflichtigen Reparaturen werden mindestens 30 Minuten Werkstattzeit und

die Riickversandkosten in Rechnung gestellt. Soliten war nach 90 Tagen keine Einverstandniserklarung zur Reparatur

vorfiegen haben, behalten wir uns vor, das Produkt zu vernichten oder andesweitig zu verwerten.

ACHTUNG: Kostenpflichtige Reparaturen nehmen wir nur fiir Elektronik und Motoren vor. Mechanische

Reparaturen, besonders bei Hubschraubern und RC-Cars sind extrem aufwendig und miissen deshalb

vom Kaufer selbst vorgenommen werden. 1015



Garantie und Service Kontaktinformationen
Land des Kauf Telefon/E-mail Adresse

Horizon Hobby

Horizon Technischer Service | service@horizon hobby de Hanskampring 9
Sales: Horizon Hobby GmbH | +49 (0) 4121 2655 100 | D 22885 Barshiittel, Germany
Rechtliche Informationen fiir die Europdische Union

EU Konformitatserkldrung

Horizon LLC erklart hiermit, dass dieses Produkt konform zu den essentiellen Anfordenungen der
RED Direktive ist.

Eine Kopie der Konformitatserklarung ist onling unter folgender Adresse verfiighar :
hittp://www.horizonhabby.com/content/support-render-compliance.

C€

Anweisungen zur Entsorgung von Elekiro-und Elektronik-Altgeréten fiir Benutzer in
der Europaischen Union

Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem Abfall entsorgt werden. Stattdessen ist

der Benutzer dafiir verantwortlich, unbrauchbare Gerdte durch Abgabe bei einer speziellen
Sammelstelle fiir das Recycling von unbrauchbaren elekirischen und elekironischen Geraten zu
entsorgen. Die separate Sammiung und das Recycling von unbrauchbaren Gerdten zum Zeit-
I |, o Entsorgung hilf, natiiriche Ressourcen u bewahren und sicherzustellen, dass Geréte
auf eine Weise wiederverwertet werden, bei der die menschliche Gesundheit und die Umwelt geschilzt werden,
Weitere Informationen dazu, wo Sie unbrauchbare Geréite zum Recycling abgeben kinnen, erhalten Sie bei lokalen
Amtern, bei der Milllabfubr fiir Haushaltsmll sowie dort, wo Sie das Produkt gekauft haben.

GARANTIE LIMITEE
Ce qui est couvert par la garantie SERVICES DE GARANTIE
Garantie exclusive - Horizon Hobhby, Inc. (Horizon) garantit aue le Produit achete (e « Produit ») sera exempt de défauts  Questions, assistance, et réparations

materiels et de fabrication 4 sa date d'achat par I'Acheteur. La durée de garantie comespo

du pays dans leque! le produit a ét€ acquis. La durée de garantie est de 6 mois et la durée d'obligation de garantie de

18 mois & |'expiration de [a période de garantie.

Ce qui n'est pas Couvert

Cette garantie n'est pas transmissitie et ne couvre pas (i les dégats cosmeétiques, (i) les degals causes par les

catasirophes naturelles, accidents, mawvaise utilisation, abus, negligence, utilisation commerciale et une maintenance

incarrecte, i) si e produit ou ses éléments ont subi des modifications, (v) les réparations effectuées par des

personnes n'ayant pas |'autorisation du Service technique Horizon Hobby, ) les produits achetes ailleurs que chez un

revendeur Honzon Hobby agrée, (W) un Produit non conforme aux réglementations en vigueur ou '.nﬁn qui enfreint la foi.

EN PLUS DE LA GARANTIE FORMELLE CI CPF%ESSUS HORIZON NE FAIT AUCUNE AUTRE GARANTIE OU

REPRESENTATION, ET DEMENT PAR LA PRESENTE TOUTES GARANTIES IMPLIQUEES, INCLLIﬁNT SﬂNS LIMITATION,

LES GARANTIES IMPLIQUEES DE NON-INFRACTION, VALEUR COMMERCIALE ET APTITUDES POUR UN

PARTICULIER, UACHETEUR RECONNAIT QUE LUISEUL A DECIDE QIUE LE PRODUIT REMPLIRA CONVENABtEMENT

LES EXIGENCES DE SON LITILISATION PERSONNELLE,

Solution pour I'acheteur

Lobligation unique d'Horizon et la solution unigue et exclusive de 'acheteur sera qu'Horzon fera, suivant son cholx,

(i la réparation, {ij I'entretien ou (i) le remplacement, de tout produit considéré défectuelx par Horizon. Horizon se

reserve ke droit d'inspecter ke ou les produils) réclamant une application de la garantie.

Les décisions de réparation, d'entrefien ou de remplagament sont & la seule discrétion d'Horizon. La prewve d'achat
est pligatoi O|:»c»ur toute demande de garantie. LA REPARATION, LENTRETIEN OU LE REMPLACEMENT COMME

PRE\AJ CONF EMENTA CETTE GARANTIE EST LA SOLUTION UNIQUE ET EXCLUSVE DE LACHETEUR

Limitation de Responsabilité
HORIZON NE SAURAIT ETRE TENU RESPONSABLE DE DOMMAGES CONSEQUENTS DIRECTS QU INDIRECTS, DE
PERTES DE REVENUS QU DE PERTES COMMERCIALES, LIES DE QUELQUE MANIERE QUE CE SOIT AU PRODUIT
ET CE, INDEPENDAMMENT DU FAIT QU'UN RECOURS PUISSE FORMULE EN RELATION AVEC UN CONTRAT,
LA GAHANHE OU LOBLIGATION DE GARANTIE, DELIT, NEGLIGENCE, RESPONSABILITE STRICTE OU UNE AUTRE
THEORIE DE RESPONSABILITE, MEME S HORIZON A ETE INFORME DE L4 POSSIBILITE DE TELS DOMMAGES,
Par ailleurs, Horizon n'aooepterapas les recours issus d'un cas de garantie lorsque ces recours dépassent la
valeur unitaire du Produit, Horizon n'exerce aucune influence sur |'mmblage final, I'utiisation, la maintenance,
les modifications ou une mawvaise tilisafion du produit du produit. Horizon ne prend en compte aucune garantie
et n'accepte aucun recours pour les blesstres ou les dommages pouvant en resuter. En utiisant, en réglant ou en
assemblant ke produit, I'acheteur acoepte sans restriction ni reserve toutes les dispositions relatives 4 la garantie
figurant dans le présent document. Si vous n'Btes pas prét en tant qu'Acheteur, & accepter ces dispositions en relation
avec ['utilisation du Prodit, nous vous recommandons de restituer au vendeur le produit complet, non utifisé et dans
Iagr] emballage d'origine.

i

Ces termes sont dirigés selon fa lof de [ linois. Cette
aussi avoir d'auires droits qui varient d'état en état,
tout moment sans preveni,

ndl aux dispositions légales

e garantie vous donne des drofts [égaux spécifiques, vous pouvez
rizon se réserve e droit de changer ou modifier cette garantie 4

Votre revendeur local spacialise et/ou le point de vente ne peuvent effectuer une estimation d'éligibilité a I'application
de la garantie sans avoir consulté Horizon, Sivous avez commence & assembler, régler ou utiiser le produit, contactez
directerment Horizon. Cela vous permetira d'oblenir une réponse plus rapide afin de solutionner votre probleme. Pour
poser vos questions, contactez ke senvice technique Horizon Hobby de votre pays. Vous trouverez des informations sur
le site v horizonhobioy.com.

Maintenance ou réparation

Sivotre Produit doit faire I'objet d’'une maintenance, adressez-vous a Horzon I obtenir un numero de refour
produit, Embaliez soigneusement le Produit dans un carton, Notez que la baite o' origine cu produit dolt élre incluse
mais elle n'est pas congue pour supporter les contraintes d'un envoi sans Une protection additionnelie. Un envoi par
un hansmrtem wous permet de suivre et comprend Une assurance en cas de perte ou dommage du colis. Cependart,
Horizon n'est pas responsable des colis avant qu'ils marivent et soient acceptes dans les locaux. Contactez ke senvice
client Horizon pour olatenir votre numéro de retour prodult, la méthode pour envoyer e colis. Il vous sera demands :
wolre nom, volre adresse postale, volre adresse mail, et un numero de telephone ol vous étes joignable la jourée.
Quand vous envoyez un produit & Horizon, veuillez |nd|quer vofre numéro de retour, une liste des eléments foumnis et
une explication de la panne. Une copie de votre preuve d'achat doit étre impérativernent incluse pour que la garantie
pn;m%sueﬁétre prise en considération. Veellez indiquer sur le carton d'envol vofre nom, volre adresse et le numéro de retour
o

REMARQUE: Ne jamais renvoyer de batterie Lithiumn au service Horizon, Si vous avez une question
concemnant les Lithium, veuillez contacter le service technique Horizon.

de la garantie, vous devez fournir une copie de la preuve d’achat originale
indigquant la date dachat. Siles condlitions permettent 'application de ka garantie, votre prodult sera réparé ou
échangé gratuitement, Les décisions de réparation ou de remplacemant sont & la seule discrétion d'Horizon.,

Hors garantie

Stml;!:llsesllugehnrsm Ie produit sera réparé et un paiement sera exigé, le montant des
réparations ne dépassera pas 50% du prix d'achat du produit. £n ervoyant !'article au senvice technigue,

vois étes d'accord avec ke parement des réparations sans nofification. Un devis des réparations est dispanible sur
demande. Vous devez indiquer cette demande en envoyant ke produit. Vous serez facturé d'une demi-heure de main
d'oeuvre, De plus, les frais de ﬁja pour le retour seront facturés, Horizon accepte pour le réglement, les cheques et

les paiements par carte Visa, Mastercard, etc. En envoyant un produit au service Horizon, vous étes d'accord avec

les termes et conditions d'Horizon Hobby visibles sur le site hitp:/wwa: horizonhobby.com/content_service-center_
render-senice-center,

ATTENTION : Le service Horizon est limité au Produit conforme a son pays d’utilisation et d’achat. En cas
de réception d'un utnon-confmwhl-clmmpaspns considération. De plus, vous devrez
payer le frais de réexpédition du Produit pa . Horizon gardera le Produit non-conforme

pmﬂanlﬁﬂjnursaconmkdelammmammlﬂmﬂnlmmemagﬂhmmllm
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Informations de contact pour garantie et réparation

Informations de conformité pour I'Union européenne

Pays d’achat Horizon Hobby Numéro de téléphone/Courriel Adresse
£l Horizon Technischer Service | senvice@horizonhobhby.eu Hanskampring 9
Sales: Horizon Hobby GmbH +49 (0} 4121 2655 100 [ 22885 Barshiittel, Germany

Information IC

IC: 6157A-DX12, Comprend IC: 6157A-AMTX12, Comprend IC: 6157A-AMRX10

Le present appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux dewx conditions suivantes :

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de |'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en comprometire le fonctionnement.

Harizon Hobby, LLC déclare par la présente que ce produit est en conformité avec les exigences
essentielles et les aufres dispositions de la Directive RED.

Une copie de ka déclaration de conformitd Européenne est disponible a ;

hittpy:/waw. horizonhobby.com/content/suppart-render-compliance.

Elimination dans I'Union Européenne

Ce produit ne doit pas étre éliming avec les ordures ménageres. |l est de [ responsabilité de
I'utilisateur de remetire le produit & un point de collecte officiel des déchets d'équipements
électriques. Cette procédure permet de garantir le respect de ['environnement et une meilleure
gestion des ressources naturelies. Elle protége de plus le bien-€tre de la communauté humaine.
Pour plus d'informations quant aux lieux d'éliminations des déchets d'équipements électriques,
VoS pouvez contacter votre mairie ou le service focal de traiterment des ordures ménageres.

c € Déclaration de conformité de I'Union européenne :

Garanzia

Periodo di garanzia

La garanzia esclusiva - Horizon Hobby, LLC, {Horizon) garantisce che i prodotti acquistati (il “Prodotio”) sono privi
ol difetti relativi ai materiali e di eventuali error di mo qio. Il periodo di garanzia & conforme alle disposizioni
legali del paese nel quale il prodotio & stato acquistato, Tale periodo di garanzia ammonta a 6 mesi e si estende
ad altri 18 mesi dopo tale termine,

Limiti della garanzia

(a) La garanzia & limitata all'acquirente originale (Acquirente) e non & cedibile a terzi. L'acquirente ha il diritto a far
riparare o a far sostituire la merce durante il periodo di questa garanzia. La garanzia copre solo quei prodotti
acquistati presso un rivenditore autorizato Horizon, Altre transazioni di terze parti non sono coperte da questa
garanzia. La prova di acquisto & necessaria per far valere il diritto i garanzia. Inoltre, Harizon si riserva il diritto
di cambiare o modificare | termini di questa garanzia senza alcun preawiso e di escludere tutte le altre garanzie
gia esistent,

{b) Horizon non si assume alcuna garanzia per la disponibilita del prodotto, per I'adeguatezza o l'idoneita del
prodotio a particolari previsti dall'utente. E sola responsabilit defl'acquirente il fatio di verificare se il prodotto &
adatto agli scopi da lui previst.

{c) Richiesta dell'acquirente — spetta soltanto a Horizon, a propria discrezione riparare o sostituire qualsiasi
prodotio considerato difettose e che rientra nel termini i garanzia. Queste sono le uniche rivalse a cui
I'acquirente si pud appellare, se un prodotto & difettoso.

Horizon si riserva il dirifto di controllare qualsiasi componente utilizzato che viene coinvalto nella rivalsa di
garanzia. Le decisioni relative alla sostituzione o alla rliparaaune sono a discrezione di Horizon, Questa garanzia
non copre dei danni superficiali o danni per cause di forza magaiore, uso errato del prodotto, un utilizzo che viola
qualsiasi legge, regolamentazione o disposizione applicabile, negligenza, uso ai fini commerciali, @ una qualsiasi
modifica a qualsiasi parte del prodotto.

Questa garanzia non copre danni dovuli ad un'installazione errata, ad un funzionamento errato, ad una
manutenzione o un tentativo di riparazione non idonei a cura di soggetti diversi da Horizon. La restituzione del
prodotio a cura dell'acquirente, o da un suo rappresentante, deve essere approvata per iscritto dalla Horizon,
Limiti di danno

Horizon non si riterra responsabile per danni speciali, diretti, indiretti o consequenziali; perdita di profitto o di
produzione; perdita commerciale connessa al prodotto, indipendentemente dal fatto che la richiesta si basa

SU un contratto o sulla garanzia. Inoltre la responsabilita di Horizon non supera mai in nessun caso il prezzo

di acouisto del prodotio per il quale si chiede la responsabilita. Horizon non ha aleun controllo sul montaggio,
sullutilizzo o sulla manutenzione del prodotto o di combinazioni di vari prodotti. Quindi Horizon non accetta
nessuna respansabilita per danni o lesioni derivanti da tali circostanze. Con I'utilizzo e il montaggio del prodotto
l'utente acconsente a tutte le condizioni, limitazioni e riserve di garanzia citate in questa sede.

Qualora 'utente non fosse pronto ad assumersi tale responsabilith associata all'uso del prodotto, si suggerisce di
restituire il prodotto intatto, mai usato e immediatamente presso il venditore,

Indicazioni di sicurezza

Questo & un prodotto sofisticato di hobbistica e non & un giocattolo. Esso deve essere manipolato con cautela,
con giudizio e richiede delle conoscenze basilari di meccanica e delle facolta mentali di base. Se il prodotto non
verra manipolato in maniera sicura e responsabile potrebbero risultare delle lesioni, del gravi danni a persene,

al prodatto o all ambiente circostante. Questo prodotto non & concepito per essere usato dai bambini senza una
diretta supervisione di un adulto. | mangale tel prodotto contiene e istruzioni di sicurezza, di funzionamento

& di manutenzions del prodotto stesso. E fondamentale leggere e seguire futte le istruzioni e le awertenze nel
manuale pima di mettere in funzione il prodotto. Solo cosi si evitera un utilizzo errato e i preverranno incident,
lesioni o dianni,

Domande, assistenza e riparazioni

Il vostro neguzlu locale &/o luogo di acquisto non possono fomire garanzie di assistenza o riparazione senza
previo colloquio con Horizan. Questo vale anche per le riparazioni in garanzia. Quindi in tale casi bisogna
interpellare un rivenditore, che si mettera in contatto subito con Horizon per prendere una decisione che vi possa
alutare nel pit breve tempo possibile.

Manutenzione e riparazione

Se il prodotto deve essere ispezionato o riparato, si prega di rivolgersi ad un rivenditore specializzato o
direttamente ad Horizon. Il prodotto deve essere imballato con cura. Bisogna far notare che i box originali
solitamente non sono adatti per effettuare una sped:zlone senza subire alcun danno. Bisogna effettuare una
spedizione via corriere che fornisce una tracciabilita e un‘assicurazione, in quanto Horizon non si assume

alcuna responsabilitd in relazione alla spedizione del prodotto. Inserire il prodotio in una busta assieme ad una
descrizione dettagliata degli error e ad una lista di tutti i singoli componenti spediti. Inofre abbiamo bisogno di un
indirizzo completo, di un numero di telefono per chiedere uiterior domande e di un indirizzo e-mail.

Garanzia e riparazione

Le richieste in garanzia verranno elaborate solo se & presente una prova d'acquisto in originale proveniente

da un rivenditore specializzato autorizzato, nella quale & ben visibile la data di acquisto. Se la garanzia viene
confermata, allora il prodotto verra riparato o sostituito. Questa decisione spefta esclusivamente a Horizon Hobby,.
Riparazioni a pagamento

Se bisogna effeftuare una riparazions a pagamento, effettueremo un preventivo che verrd inolirato al vostro
rivenditore. La riparazione verra effertuata lopo I'autorizzazione da parte del vostro rivenditore. La somma per la
riparazione dovra essere pagata al vostro rivenditore. Le riparazioni a pagamento avranno un costo minimo di 30
minuti di lavoro & in fattura includeranno le spese di restifuzione. Qualsiasi riparazione non pagata e non richiesta
entro 90 giomi verra considerata abbandonata e verra gestita di conseguenza.

ATTENZIONE: Le riparazioni a pagamento sono disponibili solo sull’eletironica e sui motori. Le
riparazioni a livello meccanico, soprattutto per gli elicotteri e le vetture RC, sono molto costose e
devono essere autonomamente dall'acquirente. "

Garanzia e Assistenza - Informazioni per i contatti

Indirizzo

Hanskampring 9
D 22885 Barshittel, Germany

Telefono/Indirizzo e-mail

Stato di acquisto

Horizon Hobby

ey | HorizonTechnischer Servioe | senvoe@horizon hobbyde

Sales: Horizon Hobby GmbH | +48 (0) 4121 2655 100
Informazioni sulla conformita per I'Unione Europea

c € Dichiarazione di Conformita EU:

Harizon Hobby, LLC con la presente dichiara che il prodotto & conforme ai requisiti essenziali e ad
alfre disposizioni rilevant della RED direttiva.

Una copia della dichiarazione di conformita per |'Unione Europea & disponibile a:

hitlp:#/www. horizonhabby.com/content/support-render-compliance.

Istruzioni del RAEE per lo smaltimento da parte di utenti dell'Unione Europea

Questo prodotto non deve essere smaltito assieme ai rifiuti domestici. Al contrario,

I'utente & responsabile dello smaltimento di tali rifiuti che devono essere portati in

un centro di raccolta designato per il riciclaggio di rifiuti elettrici e apparecchiature

elettroniche. La raccolta differenziata e il riciclaggio di tali rifiuti provenienti da

apparecchiature nel momento dello smaltimento aiuteranno a preservare le risorse
I e garantiranno un r|C|clagg|0 adatto a proteggere il benessere dell’'uvomo e
dell'ambiente. Per maggiori informazioni sui centri di raccolta, contattare il proprio ufficio locale, il
servizio di smaltimento rifiuti o il negozio presso il quale & stato acquistato il prodotio,

57297 SPM12000
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